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1. [bookmark: _Toc235040915][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – VšĮ Švietimo, sveikatos ir socialinių inovacijų centras, juridinio asmens kodas 305202546, kurio registruota buveinė yra Uogų g. 6, Uogalių kaimas, Kintų seniūnija, Šilutės rajone. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtojas.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes perkamų prekių nėra CPO kataloge.  
1.3. Pirkimo Komisija nėra sudaroma.
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.3. punktu.. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti 4 priede „Sutarties projektas“.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc235040916]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti - motorinės ir kognityvinės reabilitacijos, paremtos virtualios realybės technologijomis, sistema. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas.
2.3. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 ir 3 prieduose „Techninė specifikacija“ ir „Pasiūlymo forma“.
2.4.  Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje užduotyje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje užduotyje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc235040917]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 
4. [bookmark: _Toc235040918]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Perkančioji organizacija šiame pirkime netaiko nuostatų, susijusių su nacionaliniu saugumu, kaip nurodyta VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje ir VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje.
5. [bookmark: _Toc235040919]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. Pasiūlymą sudaro pateiktų dokumentų visuma. Tiekėjas turi pateikti:
5.1.1. pasiūlymo formą (užpildytą specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedą „Pasiūlymo forma“).
[bookmark: _Hlk52441407]5.1.2. užpildytą specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedą „Techninė specifikacija“ ir dokumentus, pagrindžiančius techninių reikalavimų parametrus.
5.2. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į lietuvių kalbą. Tokie pasiūlymo dokumentai kaip specialistų diplomai, sertifikatai ar kiti išsilavinimą ar įgytą kvalifikaciją patvirtinantys pažymėjimai, taip pat atitikimą techninei specifikacijai įrodantys dokumentai – gamintojo aprašymai, brošiūros ir pan., atitikimą kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams patvirtinantys sertifikatai, pažymos, informacija iš institucijų, registrų, informacinių sistemų apie užsienio tiekėją gali būti pateikiami ir anglų kalba (perkančiajai organizacijai, kilus neaiškumams dėl minėtų dokumentų, pateiktų anglų kalba, atitikties nustatytiems reikalavimams, pasilieka teisę prašyti dokumentų vertimo į lietuvių kalbą). Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą.	
5.3. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
[bookmark: _Hlk58835174][bookmark: _Hlk52442315]5.4. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos eurais su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 

[bookmark: _Toc235040920]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc235040921]Pasiūlymų vertinimas

[bookmark: _Hlk91157291]7.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Pasiūlymo forma“. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas mažiausios kainos pasiūlymas.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc235040922]8. Sutarties sudarymas
8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti pirkimo sutartį (toliau – sutartis) su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Sutarties projektas“.
8.2. Tiekėjas sąskaitas privalo teikti tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „Sąskaitų administravimo bendroji informacinė sistema“ (SABIS) priemonėmis (svetainė pasiekiama adresu sabis.nbfc.lt). Perkančioji organizacija elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos SABIS priemonėmis.

_________________



Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).


__________


[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

MOTORINĖS IR KOGNITYVINĖS REABILITACIJOS, PAREMTOS VIRTUALIOS REALYBĖS TECHNOLOGIJOMIS, SISTEMOS PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


1. Pirkimo objektas – motorinės ir kognityvinės reabilitacijos, paremtos virtualios realybės technologijomis, sistema (toliau – Prekė).
2. Pirkimo objektui keliami reikalavimai:

	





Eil. Nr.
	





Prekės techninė specifikacija
	





Parametrų reikšmės
	Siūlomo parametro reikšmė (nurodyti konkrečią skaitinę reikšmę arba aiškų atitikimo patvirtinimą žodžiais ir pateikti jas pagrindžiančią informaciją (pvz., gamintojo dokumentacija, internetinės nuorodos, aprašai ar kiti įrodymai))*
(pildo Tiekėjas)


	1.
	Bendrosios savybės:

	1.1.
	Medicinos prietaisas, naudojantis įtraukiančias virtualios realybės technologijas motorinei ir kognityvinei reabilitacijai.

	1.2.
	Sistema sukuria įvairaus tipo projekcijas ant sienų ar grindų, su kuriomis pacientas gali sąveikauti.

	1.3.
	Judesių analizės įrenginys aptinka paciento elgseną ir atitinkamai projektuoja aplinką, suteikdamas stiprų stimuliacinį bei reabilitacinį garso ar vaizdo grįžtamąjį ryšį.

	2.
	Programinės įrangos savybės:

	2.1.
	Internetinė sąsaja leidžia dirbti keliems vartotojams (angl. multi-user access).
	Būtina
	

	2.2.
	Lengvai pritaikomi klinikiniai pratimai, aiškios ir lengvai suprantamos pacientų ataskaitos.

	2.3.
	Prieinama iš kompiuterio, planšetės ar išmaniojo telefono.
	Būtina
	

	3.
	Judesio jutiklio techninė specifikacija:

	3.1.
	Judesio jutiklis
	Judesio jutiklis 2 vnt.
	

	3.2.
	Vaizdo kadrų dažnis (angl. Frame rate)
	ne mažiau nei 30 fps
	

	3.3.
	Giluminė kamera (angl. Depth camera)
	ne mažiau nei 1 MP ToF (Time-of-Flight) kamera
	

	3.4.
	Spalvų kamera (angl. Colour camera)

	ne žemesnės kokybės nei 4K RGB su HDR, „rolling shutter“ jutiklio tipu
	

	3.5.
	Judesio jutiklis (IMU)
	6 laisvės laipsniai (6DoF) – apima trijų ašių akselerometrą ir trijų ašių giroskopą
	

	3.6.
	Maitinimo jungtis
	įrenginys maitinamas naudojant pateiktą maitinimo laidą (USB Type-C/DC, vidut. 4,35 W).
	

	3.7.
	Duomenų jungtis
	Ne žemesnė versija nei USB 3.2 Gen 1 duomenų perdavimui. Jei laidas per trumpas, turi būti pateiktas aktyvus prailginimo kabelis su išoriniu maitinimu. 
	

	4.
	Mini kompiuterio sistemos valdymui techninė specifikacija:

	4.1.
	Procesorius
	Turi būti ne prastesnio našumo nei Intel® Core™ i7 procesoriumi (arba lygiaverčiu).
	

	4.2.
	Grafika
	Turi būti su dedikuota vaizdo plokšte NVIDIA® GeForce RTX™ 2060 arba lygiaverte, užtikrinančia 3D vaizdo apdorojimą bei dirbtinės regos algoritmų vykdymą realiu laiku.
	

	4.3.
	Kietasis diskas
	Turi būti su NVMe™ GEN3 SSD disku, užtikrinančiu greitą duomenų skaitymą ir rašymą.
	

	4.4.
	Operatyvioji (RAM) atmintis
	Ne mažiau kaip 16 GB DDR4 (2 x 8 GB).
	

	4.5.
	Duomenų perdavimo technologijos
	Įrenginys turi turėti šias (arba lygiavertes) integruotas jungtis ir bevieles technologijas:
· Intel® Gb Ethernet tinklo sąsają;
· Intel® Wi-Fi 6 AX201 belaidžio ryšio modulį;
· Bluetooth® 5.1 sąsają.
	

	4.6.
	Jungtys
	Įrenginys turi turėti šias jungtis:
· Thunderbolt™ 4 jungtis;
· Mini DisplayPort 1.4;
· HDMI 2.0b;
· USB 3.2 Gen 2x1 jungtis.
	

	4.7.
	Maitinimas
	Įrenginys turi būti komplektuojamas su jam tinkamu maitinimo šaltiniu, užtikrinančiu stabilų veikimą.
	

	4.8.
	Jutiklių palaikymas
	Sistema turi užtikrinti galimybę prijungti iki 2 judesio jutiklių:
· 1 skirtą grindų projekcijai;
· 1 skirtą sienų projekcijai.
	

	4.9. 
	Aktyvus USB 3.0 prailginimo kabelis
	Užtikrina stabilų duomenų perdavimą USB 3.0 sąsajoje, net jei atstumas tarp įrenginio ir kompiuterio yra ilgesnis;
Privalo būti su išoriniu maitinimu, jeigu kabelio ilgis per didelis.
	

	5.
	Vaizdo projektorių techninė specifikacija:

	5.1.
	Vaizdo projektorius sienų projekcijai:

	5.1.1.
	Lęšis
	Turi būti angl. Ultra-Short Throw (liet. „itin trumpo projekcijos atstumo“) tipo.
	

	5.1.2.
	Šviesos srautas
	Turi būti ne mažiau kaip 3200 ANSI liumenų
	

	5.1.3.
	Vaizdo raiška
	Ne mežesnė nei Full HD (1920 x 1080 pikselių)
	

	5.1.4.
	Kontrasto santykis
	Ne mažiau nei 5000:1
	

	5.1.5.
	Jungtis
	Ne mažiau kaip viena HDMI įvestis.
	

	5.1.6.
	Garsiakalbiai
	integruotų garsiakalbių galia ne mažiau kaip 16 W
	

	5.2. 
	Vaizdo projektorius grindų projekcijai:

	5.2.1.
	Lęšis
	Turi būti angl. Short Throw (liet. „trumpo atstumo“ projekcijos) tipo.
	

	5.2.2.
	Šviesos srautas
	Turi būti ne mažiau kaip 3200 ANSI liumenų.
	

	5.2.3.
	Vaizdo raiška
	Ne mažesnė nei Full HD (1920 x 1080 pikselių)
	

	5.2.4.
	Kontrasto santykis
	Ne mažiau nei 5000:1
	

	5.2.5.
	Jungtis
	Ne mažiau kaip viena HDMI įvestis
	

	5.2.6.
	Garsiakalbiai
	integruotų garsiakalbių galia ne mažiau kaip 16 W
	

	6. 
	Kompiuterio (Web) kameros techninė specifikacija:

	6.1.
	Vaizdo raiška
	Ne mažesnė kaip Full HD (1920 × 1080 pikselių);
	

	6.2.
	Kadrų dažnis
	ne mažiau nei 30 fps
	

	6.3.
	Optika
	Lešio plotis ne mažesnis kaip 64°.
	

	6.4.
	Mikrofonai
	Turi turėti ne mažiau kaip vieną mikrofoną
	

	6.5.
	Sąsaja
	ne blogesnė negu USB 2.0
	

	6.6.
	Suderinamumas
	Suderinama su pagrindinėmis operacinėmis sistemomis: Linux arba lygiaverte (Windows, macOS).
	

	6.7.
	Korpuso ir montavimo galimybės
	Tvirtinimas ant monitoriaus, planšetės ar stalo
	

	7. 
	Maršrutizatorius:

	7. 1.
	Užtikrina bevielį tinklo ryšį Mini kompiuteriu
	Būtina
	

	7. 2.
	Operatyvinės atminties kiekis 
	Ne mažiau nei 128 MB
	

	7. 3.
	Operacinė sistema
	Operacinė sistema – OpenWrt (arba lygiavertė), iš anksto įdiegta.
	

	7. 4.
	Palaikomas jungčių duomenų perdavimo greitis
	Ne mažiau nei 300 Mbps
	

	7.5.
	Beviekio tinklo dažnio juostų palaikymas 
	Ne mažiau nei: 2,4 GHz ir 5 GHz 
	

	7.6.
	Ryšio antenos 
	Ne mažiau kaip 2 antenos (vidinės arba išorinės). Leidžiamos tiek nuimamos, tiek nenuimamos antenos.
	

	8.
	Visa įranga turi būti gamykliškai nauja „brand new“ gamykliškai atnaujinti „renew“ / „refurbished“ /„remarked“ komponentai neleistini.

	9.
	Tiekėjas privalo užtikrinti visus įrangos montavimui ir darbo vietos paruošimui reikalingus laikiklius, laidų prailgintuvus bei kitus būtinus priedus, jei jų reikia dėl Užsakovo patalpų ypatumų ar numatyto įrangos išdėstymo.

	10.
	Kita:

	10.1.
	Tiekėjas savo sąskaita pristato ir įrengia motorinės ir kognityvinės reabilitacijos, paremtos virtualios realybės technologijomis, sistemą Perkančiosios organizacijos nurodytoje vietoje, adresu: VšĮ Švietimo, sveikatos ir socialinių inovacijų centras, Vydūno g. 1, Kintai, LT-99357 Šilutės r.

	10.2.
	Darbuotojų mokymai: apmokyti 2 (du) užsakovo darbuotojus, 4 val., trukmės techniniai mokymai užsakovo įstaigoje ir 2 val. trukmės nuotoliniai mokymai.

	10.3.
	Darbo su sistema vaizdo įrašai nemokamai pasiekiami internete.

	10.4.
	Garantija
	Ne mažiau nei 24 mėnesiai

	10.5.
	Vartotojo palaikymas
	Nuotoliniu būdu, o prireikus – vietoje

	10.6.
	Kartu su įranga pateikiama instrukcija
	Tiekėjas privalo kartu su įranga pateikti visus vartotojo vadovus, montavimo ir eksploatavimo instrukcijas, garantijos dokumentus bei programinės įrangos gaires lietuvių kalba. Dokumentai turi būti spausdinti arba elektroninėje formoje (PDF) ir lengvai prieinami vartotojui.


* Pateikiamos konkrečios siūlomos programinės įrangos parametrų reikšmės, nenurodant Techninėje specifikacijoje vartojamų formuluočių (pvz., „turi būti“, „ne mažiau“, „ne daugiau“, „arba lygiavertis“). Kai parametras nėra išreiškiamas konkrečia skaitine reikšme, pateikiamas aiškus atitikties nustatytam reikalavimui patvirtinimas

3. Pirkimo objektas turi būti pristatytas ir paruoštas darbui per 4 (keturis) mėnesius nuo sutarties įsigaliojimo dienos, į šį terminą įeina ir personalo apmokymas.
4. Prekės įsigijimas finansuojamas iš VšĮ Švietimo, sveikatos ir socialinių inovacijų centro įgyvendinamo tarptautinio projekto „Skaitmeninės sveikatos technologijos greitesnei pažeidžiamų grupių reabilitacijai ir socialinei įtraukčiai“ (Nr. LL-00270, SPEED UP), finansuojamo iš 2021-2027 m. Interreg VI-A Latvijos ir Lietuvos programos.


________________





Pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymo forma“
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(Pasiūlymo forma)
		
Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)
[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]

VšĮ Švietimo, sveikatos ir socialinių inovacijų centrui
 (Adresatas (perkančioji organizacija))

PASIŪLYMAS
„MOTORINĖS IR KOGNITYVINĖS REABILITACIJOS, PAREMTOS VIRTUALIOS REALYBĖS TECHNOLOGIJOMIS, SISTEMA“ PIRKIMUI 
____________ Nr.______
        (Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai ir kodai)
	


	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja tiekėjų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	


	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	


                                                                          
	Subtiekėjo pavadinimas 
	

	Subtiekėjui perduodamų vykdyti sutartinių prievolių dalis (procentais)
	

	Subtiekėjui perduodamos vykdyti sutartinės prievolės
	


Pastaba. Pildoma, jei tiekėjas sutartinėms prievolėms vykdyti pasitelkia subtiekėjus

[bookmark: _Hlk106720088]Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkimą, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka;
2) pirkimo dokumentuose (taip pat jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome:
	Eil.
Nr.
	Pirkimo objekto pavadinimas
	Kaina EUR be PVM
	PVM (EUR)
	Kaina EUR su PVM

	1.
	Motorinės ir kognityvinės reabilitacijos, paremtos virtualios realybės technologijomis, sistema
	
	
	


Pastabos:
- kainos pasiūlyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio;
- tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo kainą be PVM ir nurodo priežastis (teisinį pagrindą), dėl kurių PVM nemoka.

Patvirtiname, kad visa mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes nenuslėpėme jokios informacijos, kurią buvo prašoma pateikti pirkimo dokumentuose. Sutinkame su pirkimo dokumentuose pateiktais reikalavimais ir patvirtiname, kad tenkiname visus šiuos reikalavimus.

Teikdami šį pasiūlymą mes patvirtiname, kad siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai ir mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.

Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumente esanti konfidenciali informacija[footnoteRef:2] (nurodoma dokumento dalis / puslapis, kuriame yra konfidenciali informacija) [2:  Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos.] 

	Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs)

	1. 
	...
	
	

	2. 
	...
	
	

	
	...
	
	



Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	



Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.

Pasiūlymas galioja iki skelbime apie pirkimą nurodyto termino.

Pasirašydamas CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.



__________________________	__________		__________________________
Dalyvis  arba jo  įgaliotas asmuo	parašas		vardas ir pavardė	




[bookmark: _Hlk178182233]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Sutarties projektas“


Pateikta atskiru dokumentu




Pirkimo sąlygų 5 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	
Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	
Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	Netaikoma
	

	7
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma
	

	8
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	Netaikoma
	

	9
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	



________________
	
	
	



	
	
	



